31" HYBRID TACTICAL CASE BLACK

Bulldog® Hybrid Tactical Case Discreet Design Rigid Sidewalls w/ “Hybrid
Technology” Deluxe Padded Shoulder Strap Hidden Internal Pockets For Extra
Magazines

Attributes

Name: 31" HYBRID TACTICAL CASE BLACK
Manufacturer: BULLDOG CASES
Product no.: 100031176

Mfr. No.: BDH490

Color: Black

Style: Rifle

Delivery weight: 1.928kg
Shipping height: 76mm

¢ Shipping width: 279mm

¢ Shipping length: 762mm

e UPC: 672352244908
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Sicherheitshinweise fur die Bulldog® Hybrid
Taktik Tasche

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die Bulldog® Hybrid Taktik Tasche entschieden haben. Diese Tasche wurde
entwickelt, um lhre Waffe sicher und geschutzt zu transportieren. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig, um sicherzustellen, dass Sie die Tasche sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie die Tasche nur fir den vorgesehenen Zweck, um die Sicherheit zu gewahrleisten.

Halten Sie die Tasche von Kindern und unbefugten Personen fern.

« Uberpriifen Sie die Tasche regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Bewahren Sie die Tasche an einem trockenen Ort auf, um Schaden durch Feuchtigkeit zu vermeiden.
Informieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in Ihrem Land beziglich des Transports
von Waffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie sie in die Tasche legen.

¢ Verwenden Sie die versteckten Innentaschen nur fir zusatzliche Magazine oder Zubehér.

Achten Sie darauf, dass die Seitenwande der Tasche nicht beschadigt sind, um den Schutz Ihrer Waffe zu
gewahrleisten.

Nutzen Sie den gepolsterten Schultergurt entsprechend, um den Komfort beim Tragen zu erh6hen.
Vermeiden Sie es, die Tasche UbermaRig zu belasten, um eine Beschadigung zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Tasche leer und auf einer sauberen Oberflache liegt.

Waffe einlegen: Legen Sie die entladene Waffe vorsichtig in das Hauptfach der Tasche.

3. Magazine verstauen: Nutzen Sie die versteckten Innentaschen, um zusatzliche Magazine sicher zu
verstauen.

4. Schultergurt anpassen: Passen Sie den gepolsterten Schultergurt an Ihre KérpergréRe an, um den
besten Tragekomfort zu erreichen.

5. Tasche schlieBen: Schlielen Sie alle ReiBverschliisse und sichern Sie die Tasche, bevor Sie sie
transportieren.

N

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie die Tasche gemaR den ortlichen Vorschriften flr Textilabfalle.

¢ Wenn die Tasche beschadigt ist, stellen Sie sicher, dass sie nicht mehr verwendet wird, bevor Sie sie
entsorgen.

e Uberpriifen Sie die értlichen Recyclingrichtlinien, um umweltfreundliche Entsorgungsoptionen zu finden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit oder Nutzung der Bulldog® Hybrid Taktik Tasche wenden
Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf,
alle relevanten Informationen zur Tasche bereitzuhalten, um eine schnelle und effiziente Unterstiitzung zu
erhalten.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit Ihrer Waffe und Ihr persdnlicher Schutz sind von gréSter Bedeutung. Durch die Beachtung dieser
Sicherheitshinweise kdnnen Sie sicherstellen, dass Sie die Bulldog® Hybrid Taktik Tasche effektiv und
verantwortungsbewusst nutzen. Vielen Dank flur Ihre Aufmerksamkeit und bleiben Sie sicher!



Safety Instruction Guide for 31" Hybrid Tactical
Case

Introduction

Thank you for choosing the Bulldog® Hybrid Tactical Case. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this manual carefully before
using the case to understand how to avoid potential hazards and ensure your safety.

General Safety Guidelines

¢ Always inspect the case for any damage before use. Do not use a damaged case.

Keep the case out of reach of children to prevent accidents and misuse.

Ensure that the case is used only for its intended purpose - to store and transport firearms and related
equipment.

Avoid exposing the case to extreme temperatures, moisture, or direct sunlight for prolonged periods.
Regularly check for wear and tear, especially on the straps and zippers, to maintain safety and
functionality.

Be aware of your surroundings when using or transporting the case to avoid accidents.

Specific Safety Precautions for Use

¢ When transporting firearms, ensure they are unloaded and secured within the case.

Use the padded shoulder strap properly to avoid strain or injury.

Do not overload the case beyond its recommended capacity to maintain structural integrity.

Be cautious when accessing hidden internal pockets to avoid accidental contact with firearms or
accessories.

If the case is involved in a recall, stop using it immediately and follow the recall instructions provided.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking the Case

o Remove the case from its packaging and inspect for any visible damage.
o Familiarize yourself with the various compartments and features of the case.
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. Loading the Case

o QOpen the case and place your firearm and accessories in the designated compartments.
o Ensure that firearms are unloaded before placing them in the case.
o Use the internal pockets for additional magazines or accessories, ensuring they are secured.

3. Using the Shoulder Strap

o Adjust the padded shoulder strap to your preferred length for comfort.
o Ensure the strap is securely attached to the case before lifting or carrying.

4. Closing the Case

o Zip up the case securely after loading to protect the contents.
o Ensure that all zippers and closures are functioning properly.

5. Transporting the Case



o Carry the case using the shoulder strap or handles, ensuring a firm grip.
o Avoid dragging the case on the ground, which may cause damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the case responsibly when it is no longer needed.
¢ If the case is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.
¢ Follow local regulations for the disposal of nonbiodegradable materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please contact the manufacturer through the appropriate
channels. Ensure you have the product details ready for a swift response.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Caso
Tactico Hibrido de 31"

Introduccidn
Gracias por elegir el Caso Tactico Hibrido de 31" de Bulldog Cases. Este producto ha sido disefiado para

ofrecerte una solucién segura y eficaz para el transporte de tu equipo. Es importante seguir las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de que el caso esté en buenas condiciones antes de usarlo. Inspecciona el material en busca
de desgastes o dafios.

Utiliza el caso solo para su propoésito previsto: el transporte de armas y accesorios.

Mantén el caso fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

Si notas alguin dafio en el caso, no lo uses y contacta al fabricante.

¢ Revisa regularmente las actualizaciones de seguridad en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Siempre asegurate de que las armas estén descargadas antes de colocarlas en el caso.

Utiliza la correa de hombro acolchada para mayor comodidad y seguridad al transportar el caso.

No sobrecargues el caso con mas equipo del que puede soportar.

Mantén los bolsillos internos cerrados para evitar que los cargadores se caigan durante el transporte.
¢ Evita exponer el caso a temperaturas extremas o ambientes himedos que puedan dafar el material.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de distracciones.
o Revisa que el caso esté vacio y en condiciones éptimas.

2. Carga del Caso:

o Abre el caso y coloca el arma en la seccién designada.
o AsegUrate de que el arma esté bien ajustada y no se mueva.
o Coloca los cargadores en los bolsillos internos, asegurandote de que estén bien sujetos.

3. Cierre del Caso:

o Cierra el caso asegurandote de que todos los cierres estén bien ajustados.
o Verifica que no haya objetos sueltos que puedan interferir con el cierre.

4. Transporte:

o Usa la correa de hombro acolchada para mayor comodidad.
o Mantén el caso siempre en posicién vertical para evitar dafios.

Instrucciones de Desecho

¢ Cuando el caso ya no sea Util, aseglrate de desecharlo de manera responsable.
* Consulta las normativas locales sobre la disposicién de productos de plastico y otros materiales.



¢ Considera reciclar el material siempre que sea posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional, por favor contacta al fabricante a través de los canales
proporcionados en el empaque del producto.

Recuerda que la seguridad es lo mdas importante. Siguiendo estas instrucciones, podras disfrutar de tu Caso
Tactico Hibrido de 31" de Bulldog Cases de manera segura y eficiente.



Guide de Sécurité du Produit pour le Bulldog®
Hybrid Tactical Case

Introduction

Merci d'avoir choisi le Bulldog® Hybrid Tactical Case. Ce produit est concu pour offrir une protection optimale a
vos équipements tout en respectant les normes de sécurité européennes. Ce guide contient des informations
essentielles pour assurer une utilisation sécuritaire et efficace de votre mallette.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.

Vérifiez régulierement |'état de la mallette pour détecter tout dommage ou usure.
Conservez la mallette hors de portée des enfants.

En cas de probléme de sécurité, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne surchargez pas la mallette avec des équipements dépassant la capacité recommandée.

Evitez d'exposer la mallette & des températures extrémes ou a des conditions climatiques sévéres.
Ne pas utiliser la mallette si elle présente des signes de dommages visibles.

Utilisez uniguement des accessoires et des pieces de rechange recommandés par le fabricant.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Déballage du Produit

o Retirez la mallette de son emballage avec précaution.
o Vérifiez que tous les composants sont présents et en bon état.

2. Utilisation de la Sangle d'Epaule

o Ajustez la sangle d'épaule rembourrée a votre taille pour un confort optimal.
o Assurezvous que la sangle est correctement fixée avant de transporter la mallette.

3. Stockage des Equipements

o Placez vos équipements dans les compartiments internes de la mallette.
o Utilisez les poches internes cachées pour les chargeurs supplémentaires.

4. Transport de la Mallette

o Portez la mallette par la sangle d'épaule ou la poignée.
o Evitez de tirer ou de trainer la mallette sur des surfaces rugueuses.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque vous n'utilisez plus la mallette, assurezvous de la recycler conformément aux réglementations
locales.

¢ Ne jetez pas la mallette dans les ordures ménageéres.

o Vérifiez si des points de collecte de déchets spécifiques sont disponibles dans votre région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact de I'UE. Assurezvous de conserver une preuve d'achat pour toute demande de service ou de garantie.

En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres tout en utilisant le
Bulldog® Hybrid Tactical Case. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Caso Tattico lbrido
Bulldog 31"

Introduzione

Il Caso Tattico Ibrido Bulldog 31" & progettato per fornire una protezione sicura e discreta per le armi da fuoco.
Questo manuale contiene importanti linee guida di sicurezza e istruzioni per garantire un uso appropriato e
sicuro del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il caso sia sempre chiuso e bloccato quando non & in uso.

Tenere il caso lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Controllare regolarmente il caso per segni di usura o danni.

Non utilizzare il caso se presenta danni evidenti.

Sequire tutte le leggi e normative locali relative al trasporto e alla custodia delle armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Uso corretto: Utilizzare il caso esclusivamente per il trasporto e la custodia di armi da fuoco e accessori.

¢ Condizioni ambientali: Evitare di esporre il caso a temperature estreme, umidita o sostanze chimiche
aggressive.

¢ Manutenzione: Pulire il caso con un panno asciutto per rimuovere polvere e detriti. Non utilizzare
detergenti aggressivi.

e Caricatori: Assicurarsi che i caricatori siano scarichi e sicuri prima di riporli nel caso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Verifica del contenuto: Assicurarsi che il caso contenga tutte le parti necessarie e che non ci siano
danni visibili.
2. Caricamento dell'arma:
o Aprire il caso e posizionare I'arma nel vano designato.
o Assicurarsi che I'arma sia ben protetta dalle pareti rigide del caso.
3. Chiusura del caso:
o Chiudere il caso e assicurarsi che tutti i meccanismi di chiusura siano bloccati correttamente.
o Controllare che non ci siano spazi aperti che possano compromettere la sicurezza.
. Trasporto:
o Utilizzare la cinghia imbottita per un trasporto confortevole.
o Tenere il caso in posizione verticale durante il trasporto quando possibile.
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Istruzioni per lo Smaltimento

e Quando il caso non & piu utilizzabile, smaltirlo in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il caso nell'ambiente. Considerare il riciclaggio dei materiali se possibile.

Contatti per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare prodotti non sicuri, contattare il rivenditore o il
produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.



Conformita Normativa

Questo prodotto & conforme alle normative di sicurezza dell'Unione Europea (EU GPSR). Si prega di seguire tutte
le linee guida sopra indicate per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Caso Tattico Ibrido Bulldog 31". In
caso di problemi o incidenti, segnalare tempestivamente alle autorita competenti e controllare eventuali
aggiornamenti su richiami attraverso il portale Safety Gate dell'UE.



Bulldog® Hybrid Tactical Case Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Bulldog® Hybrid Tactical Case tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita tietoja
tuotteen turvallisesta kaytosta ja kasittelysta. Ole hyva ja lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain siihen kayttdén, johon se on suunniteltu.

e Tarkista tuote sdannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.

¢ Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

¢ lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
e Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

e Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

e Varmista, etta kaikki sisataskut ovat tyhjat ennen tuotteen kayttoa.

Al3 ylikuormita tuotetta ylimaéaraisilla esineilld, jotka voivat aiheuttaa vaurioita.

Varmista, etta olkahihna on kunnolla sdadetty ennen kayttoa.

Kayta tuotetta varovaisesti liikkkuessasi, varmistaen, ettei se aiheuta vaaraa sinulle tai ymparillasi oleville.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista tuote pakkauksestaan varovasti.
o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Saada olkahihna haluamaasi pituuteen ennen kayttoa.

2. Kaytto:
o Aseta ase tai muu varuste varovasti laukkuun.

o Varmista, etta ase on turvallisesti paikallaan ennen liikkuvuutta.
o Kayta laukkuasi vain turvallisissa olosuhteissa.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
 Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat tarjota
lisatietoja tuotteen turvallisuudesta ja kaytosta.

Huomautus

Tama tuote on valmistettu "Hybrid Technology" tekniikalla, mika takaa sen kestavyyden ja turvallisuuden.
Muista aina noudattaa ylla olevia ohjeita tuotteen turvallisen kdytdn varmistamiseksi.



Sakerhetsinstruktioner for 31" HYBRID TACTICAL
CASE

Introduktion

Tack for att du valt Bulldog® Hybrid Tactical Case. Denna produkt ar utformad for att ge saker férvaring och
transport av vapen. For att sakerstalla en trygg och saker anvandning av produkten, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alla farliga produkter eller olyckor till de lokala myndigheterna.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid axelremmen for att sékerstalla att vaskan halls pa plats under transport.

Undvik att 6verbelasta vaskan med fér manga foremal, vilket kan paverka dess stabilitet och sakerhet.
Forvara alltid produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Kontrollera att alla dragkedjor och fasten ar ordentligt stangda innan du transporterar vaskan.

Undvik att utsatta vaskan for extrema temperaturer eller vaderférhallanden.

Instruktioner for installation och anvandning

Oppna vaskan: Dra i dragkedjan for att ppna véskan forsiktigt.

Placera vapnet: Placera ditt vapen i det avsedda utrymmet inuti vaskan. Se till att det sitter stadigt.
Sakra vapnet: Anvand eventuella extra fack for att forvara tilloehor eller ammunition pa ett sakert satt.
Stang vaskan: Dra dragkedjan hela vagen for att stanga vaskan ordentligt.

Anvand axelremmen: Justera axelremmen for att passa din kropp och bar vaskan pa ett bekvamt satt.
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Avfallsinstruktioner

e Nar produkten inte langre ar i bruk, vanligen atervinn den enligt lokala avfallsféreskrifter.
e Undvik att kasta produkten i vanlig hushallssopor om det finns lokala atervinningsalternativ tillgangliga.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkarens kundtjanst eller besok
deras officiella webbplats. Se till att ha produktens modellnummer tillgangligt for snabbare assistans.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt kan du bidra till
en saker och effektiv anvandning.
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